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MANSARMADIO

mansArmadio significa capacita di sfruttare al meglio qualsiasi situazione
architettonica, rendendo utile ogni m2 abitativo e trasformandola in elaborati
spazi utili alla quotidianita, belli da vedere e pratici da utilizzare.
La filosofia “Su misura, Stesso prezzo” mostra in questa ampia collezione la sua
massima espressione, dimostrando ancora una volta le innumerevoli
possibilita di poter dare sfogo alla vostra immaginazione, senza limiti.

mansArmadio means the ability to make best use of any architectural situation, making every
m? of the home, useful and transforming it into well planned, convenient interiors, lovely to look
at and practical to use every day. This large collection raises the “Custom Size, No Extra Price”
philosophy to new heights, once again revealing the countless ways you can express your ime
gination, with no limits.

mansArmadio signifie étre capable dexploiter au mieux nimporte quelle configuration
architectonique, en utilisant chaque m? disponible et en la transformant en des espaces
sophistiqués, utiles au quotidien, beaux et fonctionnels. La philosophie “Sur Mesure, pour le
Méme Prix” trouve dans cette vaste collection sa meilleure expression, en montrant une fois
de plus les innombrables possibilités de donner libre cours & votre imagination, sans limites.
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> MANSARMADIO

Cabina armadio RAIL attrezzata con
ripiani, ripiani portascarp

cassetti, cassetto portagioie

e portapantaloni estraibile. Due
elementi a giorno LOOK attrezzati con
ripiani, specchio e pomi per abiti.

RAIL wardrobe equipped with shelves,
inclined shoe racks, drawers, jewellery
drawer and pull-out trouser rack.

Two LOOK open units equipped with

shelves, mirror and knob coat hangers.

Dressing RAIL équipé d'étageres,
tablettes porte-chaussures inclinées,
tiroirs, compartiment & bijoux et porte-
pantalons extractible. Deux éléments
ouverts LOOK équipés d'étageres, d'un
miroir et de patéres porte-habits.

Ambiente
Room / Espace

o1 _

Ambiente 01 Video illustrativo
Room 01 [llustrative video
Espace 01 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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Ambiente
Room / Espace
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Ambiente 02 Video illustrativo
Room 02 lllustrative video
Espace 02 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

/

la vista dall’alto ci mostra come “Su misura, Stesso
Prezzo” ci permette di sfruttare in modo perfetto ogni
centimetro di un ambiente particolarmente articolato.

the view from above shows us how “Custom Size, No Extra
Price” enables us to make perfect use of every centimetre
of a particularly complex interior.

la vue en plongée montre la maniére dont la philosophie
“Sur Mesure, pour le Méme Prix” permet d'exploiter
parfaitement chaque centimétre d’'un espace
particuliérement complexe.
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Ambiente 04 Video illustrativo
Room 04 Illustrative video
Espace 04 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

In questa pagina / particolare con ante aperte dove possiamo
vedere la lavorazione a misura della struttura e delle ante,
viste dell'interno attrezzato con ripiani estraibili, portascarpe
estraibili e luci led incassate nei ripiani. This page / detail
with doors open revealing the bespoke construction of the
structure and door, view of the interior equipped with pull-out
shelves, pull-out shoe racks and LED lights inset in the shelves.
Dans cette page / Détail des placards ouverts, mettant en
évidence le travail sur mesure de la structure et des portes,
intérieur aménagé avec étagéres extractibles, tablettes porte-
chaussures coulissantes et spots LED enchassés dans les
étageéres.
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Ambiente
Room / Espace
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Armadio bifacciale con portale ad ante battenti L120 cm sopralzo
mansardato. Struttura ed ante in ROVERE GRAFITE e sei cassetti H 24
in finitura CEMENTO. Maniglia STYLE DARK MAXI e STYLE DARK XXL

Two-sided wardrobe with doorway with hinged doors W120 and added
upper section to fit higher ceiling space. Structure and doors in ROVERE
GRAFITE and six drawers H 24 in CEMENTO finish.

STYLE DARK MAXI and STYLE DARK XXL handles

Placard double-face avec portes & battant L. 120 et rehausse mansardée.

Structure et portes ROVERE GRAFITE. Six tiroirs H 24 finition CEMENTO.
Poignées STYLE DARK MAXI et STYLE DARK XXL
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Ambiente 09 Video illustrativo
Room 09 lllustrative video
Espace 09 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

Nella pagina precedente / Cabina armadio RAIL mansardata.
Pannelli in finitura TROPICALE ed attrezzature in OLMO ARSO.
Maniglia ad incasso VENUS. In questa pagina / particolare del
cassetto portagioie e portapantaloni estraibile. Nella pagina
seguente / particolare delle luci LED incassate nello spessore
dei ripiani. Previous page / RAIL wardrobe section shaped to
fit sloping ceiling. Panels with TROPICALE finish and fittings
in OLMO ARSO. VENUS inset handle. This page / detail of
jewellery drawer and pull-out trouser rack. Following page /
detail of the LED lights set into the thickness of the shelves.
Page précédente / Dressing RAIL mansardé. Panneaux finition
TROPICALE et aménagements OLMO ARSO. Poignée enchassée
VENUS. Dans cette page / Détail du tiroir a bijoux et du porte-
pantalons extractible. Page suivante / Détail des spots LED
enchassés dans le chant des étageres.
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In queste pagine / Cabina ad angolo realizza con il sistema a
spalla LOOK, struttura CENERE, cassetti ed elementi INSIDE in
OLMO NATURA. Maniglia STYLE MAXI, particolare del cassetto con
portagioie, dei ripiani inclinati portascarpe e delle luci led incassate
nei ripiani. These pages / Corner wardrobe section constructed with
LOOK open wardrobe system, structure in CENERE, INSIDE elements
and drawers in OLMO NATURA. STYLE MAXI handle, detail of the
drawer with jewellery tray, the inclined shoe racks and the LED lights
insetin the shelves. Dans ces pages / Dressing d'angle réalisé a I'aide
du systéme de placards ouverts LOOK, avec structure CENERE, tiroirs
et éléments INSIDE en OLMO NATURA. Poignée STYLE MAX, détail du
tiroir a bijoux, des tablettes porte-chaussures inclinées et des spots
LED enchassés dans les étageres.

Ambiente
Room / Espace
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In questa pagina / armadio mansardato a scalare che divide la zona giorno da un vano ripostiglio al quale di accede da un
portale con anta battente. finitura OLMO FRONDA, maniglia ad incasso VENUS. Particolare dellangolo aperto e di un elemento
con i ripiani portascarpe estraibili. Particolare con il portale aperto. This page / wardrobe with sections rising in steps to fit the
ceiling, dividing the living area from a storeroom accessed through a doorway with hinged door, OLMO FRONDA finish, VENUS
inset handle. Detail of the corner when open and of a unit with pull-out shoe racks. Detail with door to storeroom open. Dans
cette page / Placard mansardé descendant qui sépare la zone living d'un espace débarras accessible par une porte a battant,
finition OLMO FRONDA, poignée enchassée VENUS. Détail de 'angle ouvert et d'un élément avec des tablettes porte-chaussures
extractibles. Détail avec la fagade ouverte.
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Ambiente
Room / Espace
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Ambiente 16 Video illustrativo
Room 16 lllustrative video
Espace 16 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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Nella pagina precedente / Variante della camera precende. Oltre alle fniture diverse vediamo come sia possibile sfruttare
lo spazio sotto alle travi utilizzando le fasce apribili che si fissano con un montante sui fianchi dell'armadio. Previous page /
Variant of the previous bedroom. As well as the different finishes, we can see how the space underneath the beams can be
used with the aid of the narrow doors fixed to the wardrobe’s side panels by means of an upright. Page précédente / Variante
de la chambre précédente. En plus du choix parmi différentes finitions, il est possible d’exploiter I'espace sous les poutres, en
utilisant les panneaux de fagade ouvrants, fixés aux joues du placard a I'aide d'un montant.
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Ambiente
Room / Espace
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Cabina armadio PLANET su pali. Anche questo sistema grazie al “Su Misura,
Stesso Prezzo” viene realizzato per sfruttare tutto lo spazio a disposizione
seguendo I'andamento delle travi. Anche la cabina PLANET pué essere
attrezzata con luci LED incassate nei ripiani.

PLANET wardrobe section on pole uprights. Thanks to the “Custom Size, No

Extra Price” principle, this system is also constructed to exploit all the space e

available, fitting into the distance between the beams. The PLANET wardrobe .

section can also be equipped with LED lights set into the shelves. O
Dressing PLANET sur pieds. Grdce a I'approche “Sur Mesure, pour le Méme Prix”, L)

ce systéme aussi est réalisé afin d’exploiter pleinement I'espace disponible, )
en suivant le profil des poutres. Le dressing PLANET peut étre équipé de spots
LED enchdssés dans les étageres.
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Ambiente
Room / Espace
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In queste pagine / Cabina ad angolo realizza con il sistema a
spalla LOOK, struttura CENERE, cassetti ed elementi INSIDE in
OLMO NATURA. Maniglia STYLE MAXI, particolare del cassetto con
portagioie, dei ripiani inclinati portascarpe e delle luci led incassate
nei ripiani. These pages / Corner wardrobe section constructed with
LOOK open wardrobe system, structure in CENERE, INSIDE elements
and drawers in OLMO NATURA. STYLE MAXI handle, detail of the
drawer with jewellery tray, the inclined shoe racks and the LED lights
insetin the shelves. Dans ces pages / Dressing d'angle réalisé a I'aide
du systéme de placards ouverts LOOK, avec structure CENERE, tiroirs
et éléments INSIDE en OLMO NATURA. Poignée STYLE MAX, détail du
tiroir a bijoux, des tablettes porte-chaussures inclinées et des spots
LED enchassés dans les étageres.
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Ambiente
Room / Espace
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Ambiente 31 Video illustrativo
Room 31 Illustrative video
Espace 31 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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Ambiente
Room / Espace
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In queste pagine / Armadio mansardato a scalare. Tutto in finitura KASHMIRE con maniglia STYLE INOX. Particolari dell'interno
con tre armadi P 90 e il primo a sx con profondita minore per compensare la presenza di un pilastro. La parte profonda 90 e
organizzata con ripiani posteriori ed appenderia davanti. This page / Wardrobe with stepping height sections to fit ceiling. All
in KASHMIRE finish with STYLE INOX handle. Details of the interior with three wardrobes D 90 and the first on the L shallower
to compensate for a pillar. The part with depth 90 cm is organised with shelves at the rear and a rail in the front. Dans ces
pages / Placard mansardé descendant. Entierement en finition KASHMIRE avec poignée STYLE INOX. Dans ces pages / Détails de
l'intérieur avec trois placards P. 90 ; le premier placard a gauche est moins profond pour compenser la présence d'un pilier. La
partie P. 90 est organisée avec des étagéres a l'arriére et une penderie a l'avant.
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Ambiente 32 Video illustrativo
Room 32 lllustrative video
Espace 32 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser
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Ambiente
Room / Espace

35

armadio in ROVERE ARTICO, CARRARA e BRUGHIERA "Su Misura, Stesso Prezzo”
da L 330.5aL405.5 (in foto L 389.5) / da H 257.8 a H 273.8 (in foto H 273.8) / da P 61.5 a P 91.8 (in foto P 91.8)

50

/

il vano sottoscala e stato perfettamente sfruttato ricavando una zona contenimento con
armadi P 90 cm e una zona ingresso con il sistema RAIL. All the space under the stairs has
been used to perfection by creating a storage zone with wardrobes D 90 cm and a hall
wardrobe zone with the RAIL SYSTEM. Le dessous d'escalier a été idéalement exploité, en
réalisant une zone de rangement avec des placards P. 90 cm et une zone d'entrée avec
le systeme RAIL.
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Ambiente 36 Video illustrativo
Room 36 lllustrative video
Espace 36 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

Ambiente
Room / Espace

36

Particolare del ripostiglio ricavato
dietro alla libreria. A destra linterno
dellarmadio P 110 con doppia
appenderia in profondita. / Detail of
the storage zone created behind the
bookcase. On the right, the inside of
the wardrobe D 110 with two rails, one
behind the other. / Détail du débarras
aménagé derriére la bibliothéque. A
droite, I'intérieur du placard P. 110 avec
la double penderie en profondeur.

In un sott la profondo abbiamo ricavato

tre zone con funzioni diverse. Un armadio P

110 cm con doppia appenderia. Una libreria a

profonditd ridotta che permette di sfruttare lo
pazio p iore come ripostiglio. Al ripostiglio

si accede grazie ad un portale con anta L 75.

Tutta la struttura é in OLMO ARSO e le ante sono

in CIPRIA . Maniglia TEE SUPER laccata.

Nel particolare in basso vediamo il cassetto

con il pannello mansardato applicato al frontale.

In a deep under-stairs area, we have created
three zones with different functions, a wardrobe

D 110 cm with two rails, a shallow bookcase which
allows the use of the area behind it, and this third
storage zone. The storage zone is entered via

a doorway with door W 75. The entire structure

is in OLMO ARSO and the doors are in CIPRIA.
Lacquered TEE SUPER handle. In the detail at the
bottom we can see the drawer with the panel
slanted to fit the line of the stairs fixed to the front.

A partir d’'un dessous d'escalier profond, nous
avons aménagé trois zones avec des fonctions
différentes: un placard P. 100 avec double
penderie; une bibliotheque & profondeur réduite
permettant d’exploiter I'espace arriére pour créer
un débarras. Ce dernier est accessible a travers
une porte L. 75. Structure OLMO ARSO et portes
CIPRIA. Poignée TEE SUPER laquée. Dans le détail
en bas, I'on peut voir le tiroir avec le panneau
mansardé appliqué sur la fagade.
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Ambiente 39 Video illustrativo
Room 39 lllustrative video
Espace 39 Vidéo de démonstration

Scan QRcode to view in your browser

In questa pagina / Sottoscala organizzato in parte come
contenitore ed in parte come lavanderia. Le prime due cabine
hanno profondita di46.7 e 61.5 cm e sono attrezzate con ripiani
ed appenderie. Le altre due P 91.5 sono attrezzate a lavanderia.
La parte finale a dx & chiusa da un’anta con un cestone interno
su ruote. This page / Area under stairs organised partly for
storage and partly as laundry. The first two wardrobe sections
have depth 46.7 and 61.5 cm and are equipped with shelves
and rails. The other two, D 91.5, are fitted out as a laundry.
The final part, on the R, has a door and an internal wheeled
basket. Dans cette page / Dessous d'escalier organisé en
partie comme rangement et en partie comme buanderie. Les
deux premiers modules, d'une profondeur de 46,7 et 61,5 cm,
sont aménagés avec des étagéres et des penderies. Les deux
autres modules P. 91,5 sont aménagés en buanderie. La partie
terminale a droite est fermée par une porte, avec un panier
intérieur sur roulettes.
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Essenze / Wood looks [ Essences

BIANCO LARICE EUROPA ROVERE ARTICO ACERO PAGLIA OLMO NATURA OLMO FRONDA ROVERE NORDICO NOCE MEDITERRANEO OLMO ARSO ROVERE ANTRACITE RIGA SCURA
L3 L]
Matel“ICI | Tactile finishes / Finitions tactiles
QUARZO BIANCO QUARZO CEMENTO TROPICALE SABBIA FANGO PENELOPE JUTA
(]
COlOI‘I | Colours | Coloris
ECRU BEIGE KASHMIRE ARDESIA CURRY MATTONE AVIO OLTREMARE
CIPRIA CENERE ARGILLA LAVA LICHENE BRUGHIERA ROSA
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